Lingua araba a.a. 2025-26 AAL Il - Competenze scritte
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11 verbo élﬁ, come altri verbi, assume significati diversi a seconda che sia seguito, 0 meno, da preposizione .
Alzarsi = _fagh « @83 :‘313 |

La direttrice si alzo dal suo posto. A& e Bkl Eula

Lo studente si alzo e rispose alla domanda. . d\jiﬂ\ e g.\\;ij Gl élﬁ .

(Come verbo incoativo regge verbo principale all’imperfetto) é@ 2

Ha iniziato a fare. Jadh t);*a/ iﬁl/ Al e AL

Ha iniziato a lavorare. NOFEYRALR

Ha cominciato a difendere la sua opinione. Ay ool i
o, 2w » .

Ha iniziato a pianificare il suo progetto. Ac 3}114; Ll éL“n 1

Svegliarsi = (Jai:tlu\) :f}m (e 313 3

Basarsi su / essere fondato su / riposare su : jdas T Ao é& 4

L’ingiustizia si basa sull'ignoranza e la paura. Lagally Jeall &s & 92 g;ﬁ:’d\
11 suo pensiero non ¢ fondato sulla logica. LGl Ao 268 Y o)SE
Il suo successo si era basato sulla sua perseveranza. -4 alis e Al éG
La convivenza riposa sul rispetto reciproco. . L/J.S\,fﬁd\ f\);m\ﬁ\ LAL Ljié\zﬂ\ & 3 920
La casa ¢ stata fondata / costruita sulla roccia. . )A.fal\ ‘;.c ua_a..g..d\ élﬁ

(Viene tradotto in italiano con il verbo del masdar ) : yreas + = @13 .5

Abbinato alla preposizione — + sostantivo, il verbo éﬁ ha il suo uso piu diffuso (significato

9% ¢

enerico: “svolgere”, “compiere”, “fare”, “effettuare”).
b M 3
Si osservino 1 seguenti esempi:

Ha visitato il malato. oyl 5L ald
Non ha visitato il malato. panall 85l Ak ?j
11 vicino ha presentato il suo amico. ALLa (;:mﬁlul Sl ?@



Hanno studiato bene il progetto.

Ha pagato I’importo.

Gli operai hanno scaricato la nave.

Tradurre le frasi usando élﬁ—; + magsdar del verbo in azzurro:

PN R LD =

Lo studente ha scritto due lettere.

Hanno annullato il viaggio.

L’arbitro ha espulso il giocatore.

Il direttore ha annullato 1’appuntamento.

Lo Stato ha costruito un nuovo ospedale.

La professoressa ha spiegato bene la lezione.
La madre ha preparato la cena.

Il mio amico ha presentato il suo amico.

Lo Stato ha demolito la vecchia prigione.

. Visiteremo il museo.

. L’impiegata ha stampata il modulo.

. Il giudice ha emesso la sentenza.

. Il presidente ha annunciato la decisione.

. La scrittrice ha pubblicato il suo nuovo libro.
. L’impiegato ha accettato la richiesta.

. 1l direttore ha pagato il conto.

. Non ho letto questo libro.

. Lo studente ha imparato una nuova lingua.

. La nostra vicina ha venduto la sua casa e la sua auto.
. Gli studenti hanno svolto il compito.
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Qui di seguito la traduzione di alcuni verbi (voce verbale (passato), schema verbale (non passato) € nome
verbale (masdar)):

2. Annullare: ewl - gfd_fg c ‘_gﬂ
3. Espellere: JJL 5 3)’1:_,\ - A_)L

5. Costruire: c-\-u SR X
7. Preparare: riasd . jiadl . Hlan
9. Demolire: ﬁm@i - é;@é - 33-}»
11. Stampare: 2\.914}: - E\-La; - CJ"
12. Emettere: D) - e Sl
13. Annunciare: el - :)h; - u&cj
14. Pubblicare: ‘).&3 - jﬁ'ué = )JQ
15. Accettare: d}-‘g Byare d—‘g
18. Imparare: (j.i:.\ - ’&’:: Ll
19. Vendere: [Ty ETepp gt
20. Svolgere: Okl . 33.1?3 c :)5.1\



